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1. Uvod

Tento pfipad byl feSen tzv. smiSenym F{zenim pro feSeni sport. Komise rozhodla véc uzaviit fizenim o narovndni mezi
Sesti stranami usilujicimi o narovndni (3), pficemz v piipadé spole¢nosti ICAP byl zvolen standardni postup.

2. Setieni

2.1. Dne 12. tnora 2013 zahdjila Evropskd komise (ddle jen ,Komise“) fizeni podle ¢l. 11 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1/2003 (%) proti spole¢nostem UBS AG, UBS Securities Japan Co., Ltd., The Royal Bank of Scotland Group plc,
The Royal Bank of Scotland plc, Deutsche Bank Aktiengesellschaft, Citigroup Inc., Citigroup Global Markets Japan
Inc., JPMorgan Chase & Co, JPMorgan Chase Bank, National Association, J.P. Morgan Europe Limited, R.P. Martin
Holdings Ltd a Martin Brokers (Spojené krélovstvi) Ltd, (spole¢né ,strany usilujici o narovndni®).

2.2. Dne 29. fijna 2013 zahdjila Komise fizeni podle ¢l. 11 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 proti spole¢nostem ICAP
plc, ICAP Management Services Ltd a ICAP New Zealand Ltd (déle jen ,spole¢nost ICAPY).

3. Postup pfi narovnani

3.1. Po jedndnich o narovndni a po pfedloZeni ndvrhd na narovndni v souladu s ¢l. 10a odst. 2 nai{zeni (ES)
¢. 773/2004 (*) Komise piijala dne 29. fijna 2013 prohldSeni o ndmitkach urcené strandm usilujicim o narovnani.

Strany usilujici o narovnani se tdajné v letech 2007 aZ 2010 Gcastnily jednoho nebo nékolika ze sedmi piipadt
dvoustranného protipravniho jednani, které pfedstavuje poruseni ¢linku 101 Smlouvy o fungovéani Evropské unie
a ¢lanku 53 Dohody o Evropském hospodaiském prostoru. Toto protiprdvni jedndni se tykd tirokovych derivat
denominovanych v japonskych jenech (ddle jen ,derivity YIRD®), které vychdzely z trokové sazby LIBOR
japonského jenu, a v jednom piipadé rovnéz derivatd YIRD, které vychdzely z drokové sazby Euroyen TIBOR.
Zucastnéné strany se pokusily ovlivnit troven sazby LIBOR japonského jenu a/nebo sazbu Euroyen TIBOR s cilem
pozitivné ovlivnit obchodni pozici bank v souvislosti s derivéty, které tyto sazby vyuzivaji.

3.2. Poté, co strany usilujici o narovndni potvrdily, Ze obsah ndvrh na narovnani zohlednil tvrzen{ obsazend v prohld-
Seni o ndmitkdch, Komise dne 4. prosince 2013 pfijala rozhodnuti o narovndni uréené viem strandm usilujicim
o narovnani a uloZila spole¢nostem Citigroup, DB, JPMorgan, RBS a RP Martin pokuty.

3.3. Dne 12. listopadu 2013 po schazi s tymem Generalniho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz, ktery se piipadem
zabyval, spole¢nost ICAP z postupu pii narovnani odstoupila. VySetfovani spole¢nosti ICAP bylo znovu zahdjeno
a pokracovalo standardnim postupem pfi narovndni (viz déle).

4. Standardni postup v souvislosti se spole¢nosti ICAP

4.1. Dne 6. ¢ervna 2014 Komise pfijala prohldseni o ndmitkdch tykajici se spolecnosti ICAP. Komise se domnivd, Ze
spolecnost ICAP se jakoZto subjekt usnadnujici protiprévni jedndni Gcastnila Sesti riiznych piipadi poruseni
¢lanku 101 SFEU v souvislosti s odvétvim derivatd YIRD.

4.2. GR pro hospoddiskou soutéz ptvodné spolecnosti ICAP poskytlo ¢tyitydenni Ihiitu na odpovéd na prohldgeni
o ndmitkach, které byla na Zddost spole¢nosti ICAP prodlouzena o dva tydny. Na Zadost spolecnosti ICAP jsem
déle prodlouzil lhitu na odpovéd na prohldseni o ndmitkdch o dalsf dva tydny, tj. do 14. srpna 2014.

(") Podle ¢ldnkit 16 a 17 rozhodnut{ predsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. ffjna 2011 o manddtu diednika pro slySeni
v urcitych fzenich ve vécech hospodatské soutéze (UF. vést. L 275, 20.10.2011, s. 29).

() Rozhodnuti Komise ze dne 4. prosince 2013. Utednik pro slysenf jiz u pifleZitosti pijeti rozhodnuti Komise ze dne 4. prosince 2013
piedlozil zavére¢nou zpravu podle ¢lanku 16 rozhodnuti 2011/695/EU.

(}) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodafské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (Uk. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1).

() Naifzeni Komise (ES) ¢. 773/2004 ze dne 7. dubna 2004 o vedeni fizeni Komise podle ¢lanké 81 a 82 Smlouvy o ES (Uf. vést. L 123,
27.4.2004, s. 18).
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4.3. Ve své odpovédi na prohldseni o ndmitkdch spolecénost ICAP piedlozila fadu stiznosti, v nichz uvadi, Ze Komise
porusila zdsadu presumpce neviny, pravo spole¢nosti ICAP na obhajobu a zdsady fadné spravy. VSechna tato tvr-
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zen{ byla v ndvrhu rozhodnuti néleZité fesena.
4.4, Ustni slySenf se konalo dne 12. zaf{ 2014.

4.5. Po ustnim slyseni spolecnost ICAP pozddala o piistup k rozhodnuti o narovnani, ktery ziskala. GR pro hospodai-
skou soutéz spolecnosti ICAP poskytlo kratkou lhitu pro pfedloZeni daldich pisemnych piipominek. V odpovédi
spolecnost ICAP pozddala o prodlouzeni lhdty. Informoval jsem spolecnost ICAP, Ze lhiita, kterou ji GR pro hospo-
déiskou soutéZ poskytlo, byla dostate¢nd na to, aby umoznila ovéfeni rozhodnuti o narovndni, zejména v souvis-
losti s metodikou stanoveni pokut, kterou Komise pouzila v pfipadé spole¢nosti RP Martin, jakozto subjektu usnad-
fyjictho protipravni jedndni, a aby umoznila dal$f komentafe v tomto ohledu.

4.6. Dne 9. fijna 2014 spole¢nost ICAP predlozila GR pro hospodaiskou soutéz pozdni zddost o piistup k nespecifiko-
vanému poctu dalsich dokumentd, které se tykaly ur¢itych informaci o obratu, které Komisi pfedlozily banky usilu-
jici o narovnani. GR pro hospodéfskou soutéz tuto zddost zamitlo a ndsledné spolecnost ICAP dne 17. ffjna 2014
postoupila zéleZitost mné.

4.7. Dne 5. listopadu 2014 jsem Zzddost spolecnosti ICAP zamitl, zejména na zdkladé toho, Ze neexistuje vSeobecné
prévo umoziujici, aby jedna ze stran obdrzela tdaje o prodeji jiné strany v pribéhu spravni fize, a to ani
v piipadé rozhodnuti o udéleni pokuty, kdy tyto tiidaje mohou byt povazoviny za nepiimo relevantni pro kalkulaci
pokuty pro zadajici stranu. V tomto piipadé jsem kromé toho dospél k zavéru, Ze informace obsazené v prohlaseni
o ndmitkdch neodtivodiiovaly na zakladé prava spolec¢nosti ICAP na obhajobu potebu pfistupu k témto tidajim
o prodeji jinych stran.

4.8. Ve dnech 8., 9. a 16. fijna 2014 spole¢nost ICAP ucinila nékolik podani tykajicich se tvrzeni Komise obsazenych
v prohldSeni o ndmitkdch. GR pro hospodifskou soutéZ viechny tyto dodate¢né informace ve svém nédvrhu roz-
hodnuti zohlednilo.

5. Zavér
5.1. V souladu s cldnkem 16 rozhodnuti 2011/695/EU jsem piezkoumal, zda se ndvrh rozhodnuti urceného spole¢-

nosti ICAP zabyvd pouze témi ndmitkami, u nichz byla spole¢nosti ICAP poskytnuta piilezitost vyjadfit své ndzory,
a dospél jsem ke kladnému zavéru.

5.2. S ohledem na vy3e uvedené skute¢nosti se domnivam, Ze pravo spolecnosti ICAP na G¢inny vykon procesnich prav
bylo v této véci dodrzeno.

V Bruselu dne 30. ledna 2015.

Joos STRAGIER
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